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Ancient Greek

Table: 2.1.2 genitive with adposition

adjective form aploos

role frame A (aploos) - PREP (hupo) - S.gen

suggested valency aploos hupo tinos

primary text aplous d’ hé thalatta hupo ton léistdn gegonen

original dmAoug &' | BGATTA UTIO TWV ANOTWV YEYOVEV

orthography

analyzed text aplous d’ he thalatta
hupo ton léiston gegonen

gloss unnavigable.NOM.SG PART ART.NOM.SG sea.NOM. SG
from ART.GEN.PL  bandit.GEN.PL
become.3SG.IND.PF

translation “the sea has become unnavigable because of pirates”

comments The adjective is present in its contracted (Attic) form.

source Dem.18.241
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When using the data, please goute as follows: (Dita Frantikova (ed.), Adjective Valence Database, available
online at http://adjectivevalence.com, Accessed on (e.g.) 2016-01-27)
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